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Sprache, Kultur, Region und europiisches Miteinander
Tagungsbericht iiber ,Sprache an Donau, Inn und Enns. Symposion zu Sprache und

Kultur des altbairischen Raums” (,Zweite Arbeitstagung zu Sprache und Dialekt in
Oberosterreich”), Neuburg, 12.-14. Mai 1994

Die erste Arbeitstagung zu Sprache
und Dialekt in Oberésterreich fand am
13. und 14. Mai 1988 in Zell an der Pram
statt.! Sie war die Geburtsstunde des
Sprachatlas von Oberdsterreich (SAO).
Mit dieser grofflichigen dialektologi-
schen Untersuchung erméglicht das
Land Oberésterreich als Finanzier eine -
sieht man vom VALTS, dem Vorarlber-
ger Sprachatlas ab, der freilich ein viel
kleineres Gebiet umfaft - dsterreichweit
beispiellose sprachwissenschaftliche
Grundlagenarbeit. Umso erfreulicher ist
es, daR der SAO praktisch auf den Tag
genau sechs Jahre spater beim Neubur-
ger Symposion als erfolgreiches Projekt
prasentiert werden konnte.

Der Dialekt des (grob gesagt) mittel-
bairischen Raumes war im engeren Sinn
Thema der Tagung. Begreift man das
sehr differenzierte, sich stindig entwik-
kelnde System Sprache als einen Kultur-
und Identitatstrager ersten Ranges, so
lag es nahe, daf zugleich auch die Frage
nach der kulturhistorischen Entwicklung
der behandelten Sprachregion gestellt
wurde.?

Die Beitrage des ersten Symposions-
tages beschaftigten sich daher eingehend
mit der Geschichte des Raumes um Do-
nau, Inn und Enns als Musterbeispiel fiir
politische Bewegtheit und Widerspriich-
lichkeit. Gleichzeitig wurde deutlich ge-
macht, welch zentrales Terrain die Re-
gion den innovativen, mitunter aber
selbst widerspriichlichen kulturellen Lei-
stungen (vom Nibelungenlied angefan-
gen) bot.

Die Auseinandersetzung mit dem hi-
storischen Gegeneinander miindete am
dritten Tagungstag in die zum Teil sehr
differenziert gefiihrte Diskussion iiber
die Perspektiven eines kiinftigen, vor al-
lem kultur- und wissenschaftspoliti-
schen regionalen Miteinanders, zumal
im Lichte der Europaischen Union. Es
war erfreulich, da der Horizont dabei
nicht nur auf Bayern und Oberésterreich
beschrankt blieb, sondern in der Vision
breiter Kooperation auch das benach-
barte Nicht-EU-Mitglied Tschechien
miteinbezogen wurde. Damit lieferte die
Tagung einen wichtigen konkreten Bei-
trag zu dem so aktuellen, aber mitunter
sehr nebulos abgehandelten allgemeinen
Thema Region.

In diesen Rahmen war also die Be-
schaftigung mit der Sprache an Donau,
Inn und Enns am zweiten Symposions-
tag eingebettet. Hierbei erwies sich von
neuem die verdienstvolle Vorreiterrolle
heutiger Wissenschaft, was internatio-
nale Zusammenarbeit betrifft. Im Zen-
trum stand zunichst die Prasentation
der umfangreichen Sprachatlantenpro-
jekte. Auf bayerischer Seite sind dies

' Vgl. Sprache und Dialekt in Oberdsterreich.
Vortrage der 1. Arbeitstagung am 13. und
14. Mai 1988 in Schlof Zell an der Pram. Hrsg.
von Johann Lachinger, Hermann Scheuringer
und Herbert Tatzreiter, Linz 1989 (Schriften zur
Literatur und Sprache in Oberdsterreich,
Folge 1).

* Im Rahmen dieses Berichtes kénnen die Vor-
trage naturgemaf nur umrissen werden, Sie

werden in einem eigenen Tagungsband publi-
ziert.
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der Sprachatlas von Niederbayern
(SNIB) und der Sprachatlas von Ober-
bayern (SOB). Beide Unternehmen ste-
hen im groBeren Kontext des vom Frei-
staat Bayern und der deutschen For-
schungsgemeinschaft finanzierten Ge-
samtbayerischen Sprachatlas und sind
vor allem auch aufgrund ihrer institutio-
nellen Verankerung an der Universitat
Passau gut organisiert.

Der SAO kann sich indes nicht auf
eine universitire Infrastruktur stiitzen.}
Dies liegt zum einen daran, daf® die Uni-
versitat Linz keine geisteswissenschaftli-
che Fakultit beherbergt, zum anderen
daran, daB trotz der traditionell wichti-
gen Rolle, die die Dialektologie fiir die
Osterreichische Sprachwissenschaft
spielte (man denke an Eberhard Kranz-
mayer) und spielt, keine gesamtdsterrei-
chische Sprachatlasinitiative zustande
gekommen ist. So baut der Erfolg des
SAO auf den Elan seiner Tragerinstitu-
tion, des Adalbert-Stifter-Instituts des
Landes Oberosterreich bzw. Johann La-
chingers, und auf den Einsatz des wis-
senschaftlichen Leiters Hermann Scheu-
ringer. Das Projekt wire freilich ohne
das eingangs erwihnte, nicht nur finan-
zielle, sondern auch kulturpolitische Be-
kenntnis des Landes Oberosterreich
zum SAO, das Landesrat Dr. Josef Piih-
ringer in seinen Grufworten zu Beginn
des Symposions bekriftigte, nicht
durchfithrbar.

Mit bis dato 150 Aufnahmen im
Land selbst' ist die Aufnahmephase
(Phase 1 des Projekts) praktisch abge-
schlossen. Parallel dazu ist Phase 2, die
Materialverarbeitung, bereits im Gange
und soll 1995 zu Ende gebracht werden.
Diese zeitliche Effizienz ergibt sich, weil
im Gegensatz zum SNIB und zum SOB
auf die computergestiitzte Belegverar-
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beitung verzichtet wird, da diese zwar
bei der Kartenerstellung Vorteile bietet,
aber - abgesehen vom zeitlichen Auf-
wand - eine beachtliche Fehlerquelle dar-
stellt. Ab 1995 wird an den ersten Kar-
tenlieferungen gearbeitet werden. Mit
der Fertigstellung des Atlas, der insge-
samt mit fiinf Banden zu je sechs Liefe-
rungen veranschlagt ist, ist noch vor der
Jahrtausendwende zu rechnen. Im {ibri-
gen bemiiht man sich seitens des SOB
wie des SAO um die Einbeziehung des
ehemals deutschsprachigen Gebietes
von Tschechien, seitens des SAO auch
um die oberdsterreichischen Sprach-
inseln in Siebenbiirgen und Deutsch-
Mokra (Ukraine).’

Den sprachwissenschaftlichen
Hauptteil des Symposions rundeten vier
Vortrage mit spezifischer dialektologi-
scher Fragestellung ab. Dabei zeigte sich
neuerlich, wie wichtig und notwendig
die Sprachatlantenprojekte, von ihrer
kulturpolitischen Bedeutung abgesehen,
gerade fiir die Sprachwissenschaft (und
dies nicht nur im engeren Sinn fiir die
Dialektologie) sind.

Dies ist das eine Restimee der Ta-
gung. Das andere Resiimee ergab sich

* Den einzigen, sozusagen logistischen universi-
tiren Beitrag liefert die Universitit Wien inso-
fern, als samtliche Mitarbeiter am SAO an die-
ser Institution hauptberuflich titig sind oder
ihre Ausbildung absolvierten bzw. absolvieren.
Dazu kommen zum Grofiteil bereits vorhan-
dene Aufnahmen der an Oberésterreich an-
schlieBenden Gebiete von Salzburg, der Steier-
mark, Niederésterreich und Bayern.

Fiir detailliertere Informationen zum SAO ver-
weise ich wieder auf die geplante Publikation
der Symposionsvortrage und auf Hermann

Scheuringers Aufsatz ,Der Sprachatlas von
Oberésterreich (SAQ). Ein neuer Dialektatlas”
(in: Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik,
LIX. Jahrgang, Heft 3, 1992, S. 257 ff.).
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